361821-2016 - Licitacion See the notice on TED website

Alemania-Coblenza: Servicios aéreos y servicios conexos
OJ S 200/2016 15/10/2016

Anuncio de licitaciéon

Servicios

Directiva 2004/18/CE
Apartado I: Poder adjudicador

.1. Nombre y direcciones

Nombre oficial: BAAINBw

Direccion postal: Ferdinand-Sauerbruch-Stral3e 1

Localidad: Koblenz

Caddigo postal: 56057

Pais: Alemania

Persona de contacto: BAAINBw E3.6

A la atencion de: Daniel Storbeck

Correo electrénico: baainbwe3.6@bundeswehr.org

Direcciones de internet:

Direccion del poder adjudicador: http://www.evergabe-online.de/

Acceso electronico a la informacion: http://www.evergabe-online.de/
Presentacion electrénica de ofertas y solicitudes de participacion: http://www.evergabe-
online.de/

Puede obtenerse mas informacion en:

la direccién mencionada arriba

El pliego de condiciones y la documentacion complementaria (incluidos los documentos

destinados a un dialogo competitivo y un sistema dinamico de adquisicién) pueden obtenerse

en:

la direccién mencionada arriba

Las ofertas o solicitudes de participacién deben enviarse: la direccién mencionada arriba

I.2. Tipo de poder adjudicador
Ministerio o cualquier otra autoridad nacional o federal, incluidas sus delegaciones regionales
o locales

1.3. Principal actividad
Servicios publicos generales

1.4. Adjudicacion del contrato en nombre de otros poderes adjudicadores
El poder adjudicador realiza su adquisicion en nombre de otros poderes adjudicadores: no

Apartado Il: Objeto del contrato

I.1. Descripcion

I.1.1. Denominacion del contrato establecida por el poder adjudicador
Lufttransportleistung ,unbegleitetes Fluggepack® — R1189.

I.1.2. Tipo de contrato y lugar de ejecucion o entrega
Servicios
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Categoria de servicio n° 3: "Servicios de transporte aéreo de pasajeros y carga, excepto el
transporte de correo

Emplazamiento o lugar de ejecucion principal: Siehe Verzeichnis der Empfangeranschriften.
Cddigo NUTS DEB11 Koblenz, Kreisfreie Stadt

1.1.3. Informacién sobre un acuerdo marco o un sistema dinamico de adquisiciéon
El anuncio se refiere a un contrato publico

I1.1.4. Informacion sobre el acuerdo marco

1.1.5. Breve descripcion del contrato o la adquisiciéon (o adquisiciones)
Lufttransportleistung ,unbegleitetes Fluggepack® — R1189.

I.1.6. Caddigo(s) CPV
60440000 Servicios aéreos y servicios conexos

I.1.7. Informacidén acerca del Acuerdo sobre Contratacion Publica
El contrato esta cubierto por el Acuerdo sobre Contratacion Publica: si

11.1.8. Lotes
El contrato esta dividido en lotes: no

11.1.9. Informacion sobre las variantes
Se aceptaran variantes: no

I1.2. Ambito de la contratacion

1.2.1. Cantidad o extensién global del contrato
Rahmenvertrag Uber den Lufttransport von unbegleitetem Fluggepack als Luftfracht weltweit.

1.2.2. Informacion sobre las opciones
Opciones: no

1.2.3. Informacién sobre las renovaciones
Este contrato podra ser renovado: no

1.3. Duracion del contrato o fecha limite de ejecuciéon
Comienzo 1.1.2017. Ejecucién 31.12.2017

Apartado lll: Informacién de caracter juridico, econémico, financiero y técnico

Ill.1. Condiciones relativas al contrato

ll.1.1. Depésitos y garantias exigidos
Keine.

lll.1.2. Principales condiciones de financiaciéon y de pago y/o referencia a las disposiciones
que las regulan
Gemal Bewerbungsbedingungen (Abschlags- und Schlusszahlungen im Rahmen der
Verdingungsordnung fur Leistungen Teil B (VOL/B)).

ll.1.3. Forma juridica que debera adoptar la agrupaciéon de operadores econémicos
adjudicataria del contrato
Gesamtschuldnerisch haftend.

lll.1.4. Condiciones de ejecucion del contrato
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La ejecucion del contrato esta sujeta a condiciones particulares: no
lll.2. Condiciones de participacion

lll.2.1. Habilitacion para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la
inscripcion en un registro profesional o mercantil

ll.2.2. Capacidad econémica y financiera
lll.2.3. Capacidad técnica y profesional
lll.2.4. Informacién sobre contratos reservados
ll.3. Condiciones especificas de los contratos de servicios

l1.3.1. Informacién sobre una profesion concreta
La prestacion del servicio se reserva a una profesion concreta: no

l1.3.2. Informacion sobre el personal encargado de la ejecucion del contrato
Obligacion de indicar los nombres y cualificaciones profesionales del personal asignado a
la ejecucion del contrato: no

Apartado IV: Procedimiento

IV.1. Tipo de procedimiento

IV.1.1. Tipo de procedimiento
Abierto

IV.1.2. Informacién sobre la limitacién del nimero de candidatos a los que se invitara

IV.1.3. Informacion sobre la reduccion del numero de soluciones u ofertas durante la
negociacion o el dialogo

IV.2. Criterios de adjudicacion

IV.2.1. Criterios de adjudicacion
Precio mas bajo

IV.2.2. Informacion sobre la subasta electronica
Se realizara una subasta electrénica: no

IV.3. Informacién administrativa

IV.3.1. Numero de referencia que el poder adjudicador asigna al expediente
Q/E2FL/R1189

IV.3.2. Publicacién anterior referente al presente procedimiento
no

IV.3.3. Condiciones para la obtencion del pliego de condiciones y documentacion
complementaria o del documento descriptivo
Fecha limite para la recepcion de solicitudes de documentos o de acceso a los mismos:
14.11.2016 - 00:00
Documentos sujetos a pago: no

IvV.3.4.
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Plazo para la recepcion de ofertas o solicitudes de participacion
21.11.2016 - 14:00

IV.3.5. Fecha estimada de envio a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a
participar

IV.3.6. Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion
aleman.

IV.3.7. Plazo minimo durante el cual el licitador estara obligado a mantener su oferta
hasta el: 2.1.2017

IV.3.8. Condiciones para la apertura de las plicas
Lugar:
Entfallt.
Personas autorizadas a estar presentes en la apertura de ofertas: no

Apartado VI: Informaciéon complementaria

VI.1. Informacién sobre la periodicidad
Se trata de contratos periddicos: no

VI.2. Informacion sobre fondos de la Union Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unidon Europea: no

VL.3. Informacién adicional
Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden elektronischen Mittel sind die
Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-
Plattform. Diese werden uber die mit 2Anwendungen? bezeichneten Menlpunkte auf www.
evergabe-online.de zur Verfugung gestellt. Hierzu gehoéren fir Unternehmen der Angebots-
Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fur Bieter (Sig-Client) fur elektronische
Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de).
Die technischen Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und
Interessensbestatigungen verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-
Vergabe-Plattform und die elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt.
Verwendete Verschlisselungs- und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-
Vergabe-Plattform sowie der Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-
Vergabe-Plattform.
Weitergehende Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

V1.4. Procedimientos de recurso
VI.4.1. Organo competente para los procedimientos de recurso

V1.4.2. Procedimiento de recurso
Informacion precisa sobre el plazo o los plazos de recurso: § 160 Einleitung, Antrag
(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.
(2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.
(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit
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1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberunhrt,

2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,

3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden,

4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135
Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

§ 134 Informations- und Wartepflicht

(1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden
sollen, ber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, tUber
die Griinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und Uber den friihesten
Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch fur
Bewerber, denen keine Information Gber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung
gestellt wurde, bevor die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter
ergangen ist.

(2) Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf 10 Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an.

(3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das Verhandlungsverfahren ohne
Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Im Fall verteidigungs-
oder sicherheitsspezifischer Auftrage konnen 6ffentliche Auftraggeber beschlieen, bestimmte
Informationen Uber die Zuschlagserteilung oder den Abschluss einer Rahmenvereinbarung
nicht mitzuteilen, soweit die Offenlegung den Gesetzesvollzug behindert, dem 6ffentlichen
Interesse, insbesondere Verteidigungs- oder Sicherheitsinteressen, zuwiderlauft, berechtigte
geschaftliche Interessen von Unternehmen schadigt oder den lauteren Wettbewerb zwischen
ihnen beeintrachtigen kdnnte.

§ 135 Unwirksamkeit

(1) Ein offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der &ffentliche Auftraggeber

1. gegen § 134 verstol3en hat oder

2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist,

und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist.

(2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

(3) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 Nummer 2 tritt nicht ein, wenn
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1. der offentliche Auftraggeber der Ansicht ist, dass die Auftragsvergabe ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zulassig ist,
2. der offentliche Auftraggeber eine Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
veroffentlicht hat, mit der er die Absicht bekundet, den Vertrag abzuschlie3en, und

3. der Vertrag nicht vor Ablauf einer Frist von mindestens zehn Kalendertagen, gerechnet ab
dem Tag nach der Veroffentlichung dieser Bekanntmachung, abgeschlossen wurde.

Die Bekanntmachung nach Satz 1 Nummer 2 muss den Namen und die Kontaktdaten des
offentlichen Auftraggebers, die Beschreibung des Vertragsgegenstands, die Begriindung der
Entscheidung des Auftraggebers, den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union zu vergeben, und den Namen und die
Kontaktdaten des Unternehmens, das den Zuschlag erhalten soll, umfassen.

V1.4.3. Servicio del cual se puede obtener informacion sobre el procedimiento de recurso

VL.5. Fecha de envio del presente anuncio
10.10.2016
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